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சிற்றிலக்கியங்களில் வைகுந்த ைழிபாட்டு முவைகள் 

Vaiguntha Worship Methods in the Chitrilakkiyangal 

கட்டுரையாளர்  

திருமதி நா.நித்யா,முரைவர் பட்ட பகுதி நநை ஆய்வாளர்,பதிவு எண்: BDU2020632778753    

ஸ்ரீமத் ஆண்டவன் கரை மற்றும் அறிவியல் கல்லூரி, (தன்ைாட்சி) 

 பாைதிதாசன் பல்கரைக்கழக இரைவு பபற்றது 

திருவாரைக்நகாவில், திருச்சி – 05, தமிழ்நாடு,இந்தியா 

N.Nithya, Research Scholar of Tamil. Reg.No.BDU2020632778753, 

Srimad Andavan Arts & Science College,Affliated to Bharathidasan University, 

Trichy,Tamilnadu 

 

பநறியாளர் 

முரைவர் சீ.சுஜாதா,உதவிப்நபைாசிரியர், தமிழாய்வுத்துரற, ஸ்ரீமத் ஆண்டவன் கரை மற்றும் 

அறிவியல் கல்லூரி, (தன்ைாட்சி) பாைதிதாசன் பல்கரைக்கழக இரைவு பபற்றது 

திருவாரைக்நகாவில், திருச்சி – 05,தமிழ்நாடு,இந்தியா 

Dr.S.Sujatha Assistant Professor,Department of Tamil, Srimad Andavan Arts & Science 

College,Affliated to Bharathidasan University, Trichy,Tamilnadu 

 

Abstract 

Tamil literatures are the ancient literatures and also one of the world's greatest 

literatures, for more than two thousand years back.  Sittrilakkiyam are helps to know 

the history of Tamil Nadu in a broad way. This literature tells about  Fundamental 

morals in life of ancient Tamilans like Sangam Literature. Tamil literature largely 
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focuses on divine worship. Rituals has different stages depending on the period of time. 

Man believes that God is the ultimate cause of all his activities. And worship refines 

man's inner Heart also. The world is controlled by a supern 

atural iternal power. so man  tries to realize that power through worship. 

Keywords: Sitrilakkiyam, Divine, Vainava Literature, Azhwar, kattuvichi, Araiyar sevai.  

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

  தமிழிைக்கியம் இைண்டாயிைம் ஆண்டுகளுக்கும் நமைாை பழரமத் தன்ரமக்பகாண்ட 

உைகின் தரை சிறந்த இைக்கியமாகும். அவற்றுள் தமிழக வைைாற்ரற பைந்துபட்ட நிரையில் 

அறிய உதவுவை சிற்றிைக்கியங்கள்.பபயைளவில் இல்ைாமல் நபரிைக்கியங்களுக்கு இரையாக 

பண்ரடய தமிழர்களின் வாழ்வியல் பநறிகரள இரவ எடுத்தியம்புகின்றை. தமிழிைக்கியங்கள் 

பபருமளவில் இரற வழிபாட்டிற்கு  முக்கியத்துவம் பயப்பை. காைமாற்றத்திற்நகற்ப வழிபாட்டு 

முரறகள் பல்நவறு படிநிரைகரள பகாண்டுள்ளை. மனிதன் தன் அரைத்து 

பசயல்பாடுகளுக்கும் முழுமுதற் காைைமாக இரறவன் விளங்குவரத உளமாற 

நம்புகிறான்.நமலும் வழிபாடு மனிதனின் அகத்ரத பசம்ரமப்படுத்துவதாக அரமகிறது. உைகம்  

இயற்ரகக்கு அப்பாற்பட்ட ஒரு சக்தியின் கட்டுப்பாட்டில் இயங்குகிறது. அந்த சக்திரய 

வழிபாட்டின் மூைம் மனிதன் உைைமுற்படுகிறான். 

திறவுச்பசாற்கள்: சிற்றிைக்கியம், வழிபாடு, ரவைவ இைக்கியம், ஆழ்வார்கள், கட்டுவிச்சி, 

அரையர் நசரவ. 

முன்னுரை 

மானுட உைகில் மனிதைாகப் பிறந்த ஒவ்பவாருவரும் தம் விருப்பத்திற்நகற்ப தங்கள் 

சமய இரறவரை, பல்நவறு மைபுகரளத் தம்மகத்நத பகாண்டு  வழிபட்டு வருகின்றைர். இந்து 

சமயமும், இரற வழிபாடும் ஒன்நறாபடான்று பிரைக்கப்பட்டது என்பரதச் சங்க காைம் 

முதல் இன்ரறய காைம் வரை நிகழும் இரற விழாக்கள் மூைம் அறியைாம். இல்ைங்களில் 
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பசய்யப்பபறுவது ஆத்மார்த்த வழிபாடு, திருக்நகாயில்களில் நிகழ்த்தப்பபறுவது பைமார்த்த 

வழிபாடு. இவ்விைண்டிலும் பல்நவறு வழிபாட்டு முரறகள் பின்பற்றப்படுகின்றை. பண்ரடத் 

தமிழ் மக்களின் வாழ்வில் சடங்குகளும், பதய்வ வழிபாடுகளும் இன்றியரமயாத இடத்ரதப் 

பபறுகின்றை. சிற்றிைக்கியங்களின் வழி பைமபத வழிபாட்டின் நபாது நிகழ்த்தப்பபறும் சடங்கு 

முரறகரள ஆைாய்வதாக இக் கட்டுரை அரமகிறது. 

 

வழிபாடு பபாருள் விளக்கம்  

 மனிதனின் நாகரிக வளர்ச்சியின் முதல் வழக்கமாகவும், முக்கிய படிநிரையாகவும் 

இருந்து வருவது வழிபாடாகும். தனித்த மக்கரள ஒன்று படுத்தி சமய ஒற்றுரமக்கு வழிவகுப்பது 

குழு வழிபாடாகும். ”மனித சமுதாயம் பல்நவறு காைைங்களால் பல்நவறு பிரிவுகளாக 

வாழ்ந்திருந்த நபாதிலும் அச் சமுதாயம் ஒன்றிரைந்து பகாண்டாடுவது திருவிழாக்களாகும்” 

எனும் டாக்டர் சு.சக்திநவல் அவர்களின் கூற்று வழிபாட்டிற்கு வலுநசர்க்கும் விதமாக உள்ளது. 

 ”வழிபாடு’ எனும் பசால் ‘வழிபடு’ என்ற பசால்லிலிருந்து பிறந்ததாகும். வழி என்ற 

பசால்லிற்கு ‘இரறப்நபற்றிற்குரிய’ என்றும், பாடு என்பதற்கு அரடவதற்குரிய பசயல்முரறகள் 

என்றும் பபாருள் பகாண்டு, ”இரறப்நபற்றிற்குரிய வழிரய அரடவதற்கு மனிதன் 

நமற்பகாள்ளும் பசயல்முரறகநள வழிபாடு” (தமிழ்ப் பண்பாட்டு வைைாறு – ப.635). 

 எைப் பபாருள்கூறுகிறது தமிழ் அகைாதி. நமலும் இச்பசால்லிற்கு தமிழ்ப் நபைகைாதி ‘வழியிற் 

பசல்லுரக’, ‘பின்பற்றுரக’, ’வைக்கம்’, ’வழக்கம்’, ‘சமயக் நகாட்பாடு’ நபான்ற 

பபாருள்கரளத் தருகின்றை.  

 

”பூரசயின் படிநிரைகரளப் பக்தி (மைரதப் பதித்தல்) தியாைம் (அக வழிபாடு) யாகம் 

(கடிைமாை வழிபாடு), தவம்(முற்றும் துறந்த நிரை கடிைமாை அகப்புற வழிபாடு) 
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ஆகியரவ அடங்கிை. இதன் வளர்ச்சியின் முதல் நிரையில் நயாகியும், முற்றிய 

நிரையில் ஞானியும் வழி நடத்திைர்.”  

(தமிழக வைைாறு பண்பாடு ப.69.) 

 வழிபாடு என்பது பக்தனுக்கும், அவன் விரும்பி பதாழுகின்ற பதய்வத்திற்கும் இரடநய 

உள்ள அந்தைங்க ஒப்பந்தம், இது பமளைத்ரத பமாழியாக உரடய தியாைமாயிருக்கைாம் 

அல்ைது அவன் பாைம்பரியக் கைாச்சாைத்தின் பவளிப்பாடாகி இதயத்துடன் இரைந்து 

உறவாடும் தாய்பமாழியாக இருக்கைாம். 

 நமற்கண்ட  கூற்றுகரள நநாக்கும்நபாது வழிபாடு என்பது மக்கள் வாழ்வில் 

இன்றியரமயாத இடத்திரைப் பபற்றுள்ளரத அறியமுடிகின்றது. வழிபாடு ஆன்மாரவ 

அரமதிபடுத்தும் ஓர் வழிமுரற எைைாம். 

 

பைமபத வழிபாடு 

 ரவைவத் திருத்தைங்களில் பகாண்டாடப்படும் மிகச்சிறப்பாை வழிபாடு பைமபத 

வாசல் திறப்பாகும். பைம் என்பது பைமன், பைந்தாமன், எனும் திருப்பபயரைக் குறிக்கும். பதம் 

என்பது இரறவனின் திருவடி. இரறவனின் திருவடிரயக் காண்பதற்காகத் திறக்கப்படுவதால் 

பைமபத வாசல் என்றாைது. ஏகாதசி நாளில் பைமபத வாசல் திறக்கப்படும். பபளர்ைமியில் 

இருந்து வருகிற பதிநைாைாம் நாள், மற்றும் அமாவாரசயில் இருந்து வருகிற பதிநைாைாம் நாள் 

ஏகாதசி ஆகும். ஏகம் என்றால் ஒன்று, தசம் என்றால் பத்து. ஆக ஏகாதசி என்பது பதிபைான்று 

எனும் எண்ரைக் குறிக்கிறது. நமாட்சம் தரும் ஏகாதசி ரவகுண்ட ஏகாதசி ஆகும்.இதரை 

’நித்திய ஏகாதசி’ என்று கூறுவார்கள். மனிதர்களின் ஓைாண்டு காை அளவு, நதவர்களுக்கு ஒரு 

நாள்  கைக்காகும். அதன்படி மார்கழி மாதம் நதவர்களுக்கு விடியற்காரை நநைம் 

ஆகும்.இக்காைம் திருமால் அறிதுயிலில் இருந்து விழித்பதழும் மாதம். ஆகநவதான் இந்த 

மாதத்தில் வரும் ஏகாதசி தனிச்சிறப்பு பபறுகிறது.  

”பபாங்குஅைவு என்பது பமல் அரை; ஊர்திபவம் புள் அைசு 
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பங்கய மின்பைாடு பார்மகள் நதவி; பரடப்பவன் நசய் 

கிங்கிைர், விண்ைவர், சாதக நாடு இரற – நகடில் ஒன்றாய்  

அம்கண் பநடும்புைவி எல்ைாம் இடந்த அைங்கருக்நக” (திருவைங்கத்துமாரை – பா.எண் – 

78) 

எை ரவகுந்தத்தில் திருமாலுடன்  தாமரை மைரில் வீற்றிருக்கும் திருமகள் மற்றும் நிை மகள், 

பரடப்புத் பதாழிரையுரடய பிைம்மன், நதவர்கள் ஆகிநயார் வாசம் பசய்வதாக 

பிள்ரளப்பபருமாள் ஐயங்கார் குறிப்பிடுகிறார். நமலும் பைமபதம் ‘சாதக நாடு’என்ற பபயைால் 

வழங்கப்பட்டரதயும் அவைது பாசுைத்தால் அறியமுடிகிறது.  

 

பகல் பத்து உற்சவம்  

 மார்கழி மாதம் அமாவாரச பதாடங்கி முதல் பத்து நாள்கள் நரடபபறுவது பகல் 

பத்து ரவபவமாகும்.இந்த பகல் பத்தில் ஒன்பது நாள்களிலும் பபருமாள் அருச்சுை 

மண்டபத்தில் எழுந்தருளுகிறார். ஆழ்வார்கள் பபருமாளுக்கு எதிநை 

எழுந்தருளுகிறார்கள்.அப்நபாது அரையர்கள் திருப்பல்ைாண்டு பதாடங்கி, திருமங்ரகயாழ்வார் 

அருளிய பபரிய திருபமாழி வரை உள்ள பாசுைங்கரள அபிநயத்துடன் பாடுகிறார்கள். பின்ைர் 

ஆழ்வார்கள் அங்கிருந்து பசன்றுவிடுவார்கள். பத்தாம் திருநாளில் பபருமாளுக்கு நாச்சியார் 

திருக்நகாைம் சூட்டப்படுகிறது. 

 

”ஸ்ரீைங்கத்தில் மட்டும் பகல்பத்தின் நான்காம் நாள் பிற்பகலில் கம்சவரதயும், ஏழாம் நாள் 

பிற்பகலில் வாமைக்கரதயும், எட்டாம் நாள் பிற்பலில் பாற்கடல் கரடந்த நிகழ்ச்சியும், பத்தாம் 

நாளின் பிற்பகலில் இைாவை வரதயும் அரையைால் நாடகங்களாக அபிநயங்களின் வழி 

நடித்துக்காட்டப்படும் மைபு உள்ளது.” (அரையர்நசரவ-ப.எண்-19-20) 
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 நம்பபருமாள்  பகல் பத்து நாட்களில் காரை புறப்பாட்டின்நபாது சிங்கத்ரதப் நபால் 

மூைஸ்தாைத்திலிருந்து வருவார். இதற்கு ’சிம்ம கதி’ என்று பபயர்.அநதநபால் இைவு 

மூைஸ்தாைத்திற்கு பசல்லும்நபாது பமதுவாக பாம்ரபப் நபால் வரளந்து பநளிந்து உள்நள 

பசல்வார். அதற்கு ‘சர்ப்ப கதி’ என்றுபபயர். 

 

முத்துக்குறி  

 அரையர் நசரவயின் ஓர் அங்கம் முத்துக்குறி ஆகும். அரையர் நசரவ 

நரடபபறுரகயில் பாசுைத்திற்கு மட்டும் அபிநயம் காட்டி, அப்பாசுைத்ரத பண்ணுடன் பாடி 

அதற்கு விளக்கம் பசால்வது மைபு.இதற்கு மாறாக முத்துக்குறி நரடபபறும் நாளில் பாசுைத்திற்கு 

மட்டுமின்றி உரைப்பகுதிகளில் சிை பகுதிகளுக்கும், இரசயும், அபிநயமும் 

நடத்தப்பபறும்.இந்நிகழ்ச்சியில் அரையர் தம்ரமக் குறத்தியாக அதாவது கட்டுவிச்சியாகக் 

பகாண்டு குறிபார்த்து தரைவிக்கு நநாய் பசய்தவன் யார் என்பரதயும் கூறுகிறார்.முத்துக்கரளக் 

பகாண்டு குறிபார்த்துச் பசால்வதால் இந்நிகழ்ச்சிக்கு முத்துக்குறி என்று பபயர் வந்தது என்பர். 

”முத்துக்குறி நிகழ்ச்சி மார்கழி மாத அத்யயை விழாவில் பகல் பத்தின் இறுதி நாளன்று ஆழ்வார் 

திருநகரியில் நரடபபறுகிறது.திருவைங்கத்தில் பகல்பத்தின் ஒன்பதாம் நாளில் 

நரடபபறுகிறது.ஸ்ரீவில்லிப்புத்தூரில் மட்டும் ஆண்டில் மூன்றுமுரற முத்துக்குறி 

நிகழ்த்தப்பபறுகிறது.” (அரையர்நசரவ-ப.எண்-40) 

எை இந்நிகழ்ச்சிக் குறித்து குறிப்புக் காைப்படுகிறது. 

கட்டுவிச்சியின் நபச்சு  

 நதாளின் நமலும், தன் மார்பின் நமலும், சுடர் முடி நமலும் தாளிரை நமலும் புரைந்த 

தண்ைந்துழாயுரடய மார்பைாை எம்பபருமாரை அபிநயித்துக் காட்டிய குறத்தி அதற்கு 

நமலும் சிை வார்த்ரதகரளச் பசால்ைத் பதாடங்கிைாள். பின்பு நதாழிகரளயும், 

தாய்மார்கரளயும் பார்த்து அன்ரைமார்கள் இத் தரைவியின் நநாவுக்குக் காைைம் எரவநயா 

என்று அஞ்ச நவண்டா.நவற்றுத் பதய்வங்களின் தீண்டுதல் இப்பைகாை நாயகிக்கு 
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ஏற்படவில்ரை.நீங்களும் அச்சப்படத் நதரவயில்ரை என்றாள். இம்மகள் நநாவுப்பட்ட 

அளவில் நீங்கள் உங்கரளநய மறந்து விட்டீர்கநள! உங்கள் வயிற்றில் பிறந்த இப் 

பபண்பிள்ரளரயக் கீழாை  பதய்வங்கள் நநாவு படுத்த முடியுமா? நும் மகரள நநாய் 

படுத்தியவன் யார்?என்பரத அறிந்நதன். 

 இக் கட்டுவிச்சி இத்தரைவிக்கு நநாய் பசய்த பதய்வம் இன்ைது என்று அறிந்தாளாகில் 

இவள் எந்த பதய்வத்தின் பபயரைக் கூறப்நபாகிறாநளா?என்று நிரைத்தைர், பின்ைர் 

தரைவியின் உறவிைர் யாவரும் கட்டுவிச்சிரயக் கூர்ந்து நநாக்கிக் 

பகாண்டிருந்தைர்.அப்பபாழுது அவள் திருமாலின் அவதாைச் சிறப்புகரளயும் கூறத் 

பதாடங்குகிறாள். 

இவ்வாறு சிறிய திருமடலில் கட்டுவிச்சியின் பங்கு குறித்து காைப்படுகிறது.மகளின் நிரைரயத் 

தாய் எடுத்துரைக்கும் இடத்திலும் மகரளப் பபருமாளின் முன் இட்டு புைம்பும் இடத்திலும் 

அரையர் தம்ரமத் தாயாகப் பாவித்து நடித்துக் காட்டுகிறார். தம் ரகயில் உள்ள 

பட்டுத்துண்டில் சிறு முடிச்சிட்டு அரத தம் பபண்ைாக (தரைவியாக) பாவித்து ஒரு ரகயில் 

பிடித்து மறுரகயால் அரத காட்டிக் காட்டிப் புைம்புவதாக அரமயும்.  

 திருமாலின் அருரளப் பபற்றவர்கள் ஆழ்வார்கள்.ஆழ்வாரின் பாசுைத்ரத அபிநயம் 

பிடித்து அருள்பபற்றவர்கள் அரையர்கள்.அரையர்களின் அபிநயத்ரதக் கண்டு இன்றளவும் 

அருள்பபறுபவர்கள் அடியவர்கள் என்ற கருத்து ஏற்புரடயதாக உள்ளரத அறியமுடிகிறது. 

மக்களின் பழக்க வழக்கம், பன்பாட்டு மைபுகள், நம்பிக்ரககள் ஆகியரவ சிரதவுறாமல் அடுத்த 

தரைமுரறயிைரும் அறியும் வண்ைம் இச் சடங்கு முரறகள் இன்றளவும் பகாண்டாடப்படுவது 

பபருரமக்குரியதாகும்.  

 

 

”கண்ணினும் பசவியினும் திண்ணிதின் உைரும் கரையாக விளங்குகிறது.” (அரையர்நசரவ-

ப.எண்-58) 
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எை இந் நிகழ்ச்சிக் குறித்து டாக்டர் சு.நவங்கடைாமன் கூறுவது பபாருத்தமுரடயதாக 

விளங்குகிறது. 

பள்ளுப்பாட்டு  

 அரையர் நசரவயில் பள்ளுப்பாட்டு என்று ஒருவரகப் பாடல்கள் 

பாடப்படுகின்றை.இப்பாடல்கள் பகல்பத்தின்நபாது அரையைால் இன்றளவும் இரறவன் முன் 

பாடப்படுகின்றை.தாளக்கருவியாக மிருதங்கத்ரதப் பயன்படுத்துவர்.பகல்பத்தின்நபாது 

இரறவரையும் ஆழ்வார்கரளயும் படிகளின் வழியாக பகல்பத்து மண்டபத்திற்கு 

அரழத்துவருவர்.பின்ைர் மண்டபத்திலிருந்து கருவரறக்கு படிகளில் ஏற்றுவர்.இதற்கு 

‘படிநயற்றம்’ என்று பபயர்.இந்நிகழ்ச்சியின்நபாது பள்ளுப்பாட்டு பாடப்பபறும்.”சுழுமுரை 

நாடியில் குண்டலினி சக்தி புகுந்து ஆறு ஆதாைங்கரளயும் கடந்து சஹஸ்காை சக்கைம் (ஆயிைம் 

இதழ் தாமரை) நபாய்ச் நசர்வரத இப் படிநயற்ற தத்துவம் குறிக்கிறது என்று தத்துவ விளக்கம் 

கூறுவர்” (அரையர்நசரவ-ப.எண்-66) 

 

சுழுமுரை நாடி என்பது ஞாைத்ரத தருவதாகும் இரத கவை நாடி, ரமய நாடி என்றும் 

கூறுவர்.இதனுரடய பிறப்பிடம் பநற்றிப்பபாட்டு.ஆன்மாவாைது கருவினுள் சஹஸ்காை 

சக்கைத்தின் வழியாகநவ நுரழயும்.இறக்கும்நபாதும் ஆன்மா இதன் வழியாகநவ 

பவளிநயறும்.அவைவர் கர்ம விரைகளின் அடிப்பரடயில் ஒருநாள் தாைாகநவ குண்டலினி 

சக்தி சஹஸ்காைத்தினுள் பசன்று அரதத் திறக்கும்.இந்த நிகழ்நவ முக்தி நிரை எைப்படும்.இந்த 

முக்தி நிரைரய அரடந்தவர்க்கு மீண்டும் பூநைாகத்தில் பிறவிகள் கிரடயாது.முக்தி அரடந்த 

ஆன்மா பூநைாகத்ரத விட்டு பவளிநயறி அடுத்த நைாகமாை புவர் நைாகத்திற்கு பசன்று சக்தி 

உடைாக வாழும்.இம்முக்தி நிரைரயஅருள்பவர்தான் பபருமாள். 

 

”நீடுந் திகிரிப் பரடயாய்! உரைக்கற்று நின்ரை என்றும்  

 பாடும் படித்தமிழ்ப் பாடல் தந்தாய்; பழ நான்மரற நூல்  
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நதடும் திரு அைங்கா! அடிநயன் உயிர் பசால்லும் அந்நாள்  

வீடும் தை இருந்தாய்; எைக்கு ஏது இனி நவண்டுவநத?”     (திருவைங்கத்துமாரை பா.எண்- 

110) 

எை அடியவர்கள் இரறவனிடம் நவண்டி நிற்பது இம்முக்தி நிரைரயத்தான் 

படிநயற்றத்தின்நபாது மண்டபத்தின் நமல் ஏறியவுடன் சீர்பாதம் தாங்கிகள் (இரறவரை 

சுமப்பவர்) இரறவரை உயைத்தூக்கிக் காட்டுவர். அரதக் காண்பவர் பைமபதம் எனும் நமைாை 

நிரைரய அரடயும் நபறுபபறுவர்.திருவைங்கம், ஸ்ரீவில்லிப்புத்தூர், ஆழ்வார் திருநகரி என்ற 

மூன்று இடங்களிலும் இச்நசரவ இன்றளவும் சிறப்பாக நரடபபற்று வருகிறது. 

பள்ளுப் பாடலின் அரமப்பு  

 

அரையைால் பாடப்படும் எளியவரகப் பாடல் பள்ளுப்பாடைாகும்.அரையர் ஒருவைால் 

பள்ளர் நசரியிலிருந்து கற்றுக்பகாண்டு வைப்பட்டதாலும், இரறவன் உவந்து நகட்டதாலும் 

இன்றளவும் அரையர்கள் பாடிவருகின்றைர்.இன்றி அரையர்களால் பாடப்படும் 

பள்ளுப்பாடல்கள் பமாத்தம் 13 ஆகும். 

பபான் ஆைாய், பபாழில் ஏழும் காவல் பூண்ட  

புகழ் ஆைாய்! இகழ்வாய பதாண்டநைன் நான் 

………………………………………………….. 

முன் ஆைாய்! பின் ஆைார் வைங்கும் நசாதி  

திருமுழிக்களத்து ஆைாய்! முதல் ஆைாநயல்!” (திருமங்ரகயாழ்வாரின்  திருபநடுந்தாண்டகம் 

பா.எண்- 10) 

என்ற திருமங்ரகயாழ்வாரின்  திருபநடுந்தாண்டக பாசுைம் இப்பள்ளுப்பாடலுள் 

ஒன்றாகும். மற்ற பாடல்கள்  பாடும் அரையர்கள் அபிநயம் பசய்வதில்ரை. ஆைால் 

இப்பாசுைத்திற்கு அபிநயிப்பார்கள். 
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தமிழிைக்கிய வரககளுள் ஒன்றாை பள்ளு என்ற சிற்றிைக்கிய வரகக்கும் அரையர் 

பாடும் பள்ளுப்பாட்டிற்கும் பதாடர்பு ஏதுமில்ரை.பள்ளு இைக்கியம் நாட்டுப்புற நாடக 

இைக்கியமாகும்.அதில் நிகழ்ச்சி இரயபும், கரதத்பதாடர்பும் உள்ளை.அரையர் பாடும் 

பள்ளுப்பாட்டில் அக்கூறு எதுவுமில்ரை. 

“பள்ளும் பரறயும் இரசயிநை நகட்டருளும் படி திருவுள்ளம் பற்றி” (நகாயிபைாழுகு பாகம்  

 

4- ப.எண்- 45)  

எை நகாயிபைாழுகு இதற்கு சான்று பகர்கிறது.இரறவன் உயர்வு, தாழ்வு இன்றி 

அரைவரின் அன்பிற்கும் ஆட்படுவான் என்பதற்கு நபருதாைைம் இப்பள்ளுப்பாட்டு. 

இைாப்பத்து 

 மார்கழி மாதத்தில் ரவகுண்ட ஏகாதசிக்கு முதல் பத்து நாட்கரள அடுத்து, அடுத்த 

பத்து நாட்கள் பகாண்டாடப்படுவது ’இைாப்பத்து’ அல்ைது  ‘திருவாய்பமாழித் திருநாள்’ 

எைவும் அரழக்கப்படுகிறது. தசமிக்கு மறுநாளாை வளர்பிரறயின் ஏகாதசி திதி முதல் 

நதய்பிரறயின் பஞ்சமி திதி முடிய பத்து நாள் விழா நடக்கும். நம்மாழ்வார் இயற்றிய 

திருவாய்பமாழியில் உள்ள ஆயிைம் பாசுைம் இரசக்கப்படும். இதற்கு மறுநாளாை 

இருபத்திநயாைாவது நாள் ஏரைய ஆழ்வார்கள் இயற்றிய முதல், இைண்டு, மூன்று, நான்காம் 

திருவந்தாதிகள், திருவிருத்தம், திரு ஆசிரியம், பபரிய திருவந்தாதி, ஆகியரவ 

இரசக்கப்படுகின்றை.  

நமலும்,  

”முள்ளிச் பசழுமைநைா தாைான் முரளமதியம்  

பகாள்ளிக்பகன்னுள்ளம் பகாதியாநம – வள்ளல் 

திருவாளன் சீர்க்கலியன் கார்க்கலிரய பவட்டி 

மருவாளன் தந்தான் மடல்” (சிறிய திருமடல் பா.எண் 1)  

எை பிள்ரள திருநரறயூர் அரையைால் நபாற்றப்படும் சிறிய திருமடல்,  
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”மன்னிய பல்பபாறிநசர் ஆயிைவாய் வாளைவின் 

பசன்னி மணிக்குடுமித் பதய்வச் சுடர்நடுவுள் 

மன்னிய நாகத் தரை நமநைார் மாமரைநபால்  

மின்னும் மணிமகை குண்டைங்கள் வில்வீச” (பபரிய திருமடல் பா.எண் 1) 

எைத் பதாடங்கும் திருமங்ரகயாழ்வார் அருளிய பபரிய திருமடல் முழுவதும் ரவகுந்த 

வழிபாட்டின் நபாது இரசக்கப்படும்.  

”பூமன்னு மாது பபாருந்திய மார்பன் 

புகழ் மல்லிந்த பாமன்னு மாறன் அடிபணிந்து உய்ந்தவன் 

பல்கரைநயார் தாம்மன்ைவந்த இைாமானுசன் 

சைைாைவிந்தம் நாம் மன்னி வாழ பநஞ்நச பசால்லுநவாம் அவன் நாமங்கநள”  

(இைாமானுச நூற்றந்தாதி பா.எண் 1)  

இைாமனுச நூற்றந்தாதி முதலியரவ அடங்கிய இயற்பா ஆயைமும் இரசக்கப்படும்.  இரறவரை 

இரசயுடன் பாடி பைவசமுற்ற அடியவர்களின் நிரைரய இதன் மூைம் நம்மால் 

அறிந்துபகாள்ளமுடிகிறது.  

 

பக்தி உைாவுதல் 

 இைாப்பத்து நாட்களில் இரறவன் நாள்நதாறும் நகாயிலுக்கு பவளிநய உள்ள ஒரு 

பகாட்டரகயில் சிறிய உற்சவரை எழச்பசய்து முன்னும் பின்னுமாக தூக்கிச் பசல்வர்.இதற்கு 

‘பத்தி உைாவுதல்’ என்று பபயர்.நமலும் நம்மாழ்வாரின் திருமுடியில் இரறவனின் திருநமனிரய 

அர்ச்சகர் தூக்கி வந்து ரவப்பர்.இது ‘திருமுடி நசரவ’ எைப்படும்.நாள்நதாறும் இரவ நிகழ்ந்த 

பின்ைநை இைாப்பத்து மண்டபத்திற்கு இரறவனும் நம்மாழ்வாரும் எழுந்தருள்வார்.அதன்பின் 

அன்ரறய பாசுைத்ரத இரசயுடன் பாடி அபிநயிப்பார்.இைாப்பத்து மண்டபத்தில் அரையர் 

பாடுவரதயும், அபிநயிப்பரதயும் அரைவரும் நகட்கைாம்.பார்க்கைாம்.அதன் பின் அரையர் 
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கூறும் திருவாய்பமாழி உரைரய அரைவரும் நகட்க இயைாது.திரைக் கட்டிக்பகாண்டு 

அரையர் உரை கூறுவர்.இதன் காைைத்ரத பின்வருமாறுக் கூறுவர். 

திருவாய்பமாழி பகவத விஷயம் ஆைபடியால் ஆசிரியரிடம் மாைவன் நகட்கும் 

முரறயில் – ஓைாை வழியில் – அரத நகட்க நவண்டும் என்பதால் இந்த நரடமுரற 

உள்ளது.இதரை இரறவனும் நகாஷ்டியில் அமரும் ரவைவர்களும் காண்பர்.  

 பிைைய கைகம் நிகழ்ச்சியும் சாற்று முரறயும் இவ்விழாவின் இன்றியரமயாப் பகுதிகள் 

.இதரை அரைவரும் காண்பர்.நம்மாழ்வாரின் திருவாய்பமாழி உயிரின் பயைம் என்பர். 

நம்மாழ்வார் பைமபதம் எழுந்தருள்வதும், அங்கு அவர் பபறும் இரறயுடன் இரையும் 

அனுபவமும் இைாப்பத்தின் அடிப்பரடகள் எைநவ சாற்றுமுரறயும், அதற்கு அடிப்பரடயாை 

பிைையகைகமும் இைாப்பத்தின் ரமயமாகிறது. 

 இைாப்பத்தின் பத்தாம் நாள் அன்று இைவு நிகழும் நிகழ்ச்சி பிைையகைகமாகும். 

இந்நிகழ்வின்நபாது இரறவன் இரறவிக்கு இரடயில் ஏற்படும் அன்பாை சிறு ஊடரை 

நம்மாழ்வார் தீர்த்து ரவப்பார். 

 

”மின்பைாத்த நுண் இரடயாரளக் பகாண்டு 

வீங்கு இருள்வாய் எந்தன் வீதி ஊநட 

பபான் ஒத்த வாரட குக்கூடலிட்டு  

நபாகின்ற நபாது நான் கண்டு நின்நறன்  

என்னுக்கு அவரள விட்டு இங்கு வந்தாய்  

இன்னும் அங்நக நட நம்பி நீநய” (குைநசகைாழ்வாரின் ஆறாம் திருபமாழி – பா.எண் 2) 

 வீதியுைா பசன்று பநடுநநைம் கழித்து வீடு திரும்பும் இரறவனிடம் நாச்சியார் இவ்வாறு 

ஊடி கதவரடக்கிறாள்.நம்மாழ்வார் பாசுைங்கரள இரசத்தப்படி அரையர் ஊடரை தணித்து 

ரவக்கும் பசயரை அபிநயித்துக்காட்டுவர். 
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 நம்மாழ்வார் பதிநைாைாம் நாளன்று உடலுடன் பைமபதம் பசன்று இரறயுடன் 

ஒன்றுபட்டு, பின் இரறவனிடம் பைமபதம் நவண்டாம்.மண்ணுைக வாழ்நவ நவண்டும் என்று 

கூறி மீண்டும் பூமிக்கு வருதல் ஆகிய கூறுகரள உள்ளடக்கியது சாற்று முரற நிகழ்ச்சியாகும். 

 

முடிவுரை 

மனிதன் மைதில் நதான்றிய அச்ச உைர்வும், குற்ற உைர்வும் வழிபாட்டு முரறரயத் 

நதாற்றுவித்தை எைைாம். மனித சமூகத்தின் பதான்ரமத் பதாழிைாகவும், நாகரிகத்தின் 

பதாடக்கமாகவும் கருதப்படுவது நவட்ரடயாடுதல்.நவட்ரடயாடி உைவு உண்ட மனிதனின் 

இருப்பிடம் காடு.காடும் காடு சார்ந்த இடத்திற்கு இரறவைாக விளங்குபவன் திருமால் 

என்பரத பதால்காப்பியைால் அறியைாம்.இதன் மூைம் திருமால் வழிபாடு மிகத் 

பதான்ரமயாைது என்பரதயும், இச் சமயத்தின் முக்கிய நிகழ்வாக அரமயும் பைபத 

வழிபாட்டின் சடங்கு முரறப் பற்றியும் அறியமுடிகின்றது. 
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  பசன்ரை – 600 014. முதற்பதிப்பு- ஆகஸ்டு 2011.  
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   வர்த்தமாைன் பதிப்பகம்,  தியாகைாயநகர், பசன்ரை – 17, முதற்பதிப்பு – 1992.  

3. கதிர்முருகு டாக்டர் (உ.ஆ),திருமங்ரகயாழ்வார் அருளிய சிறிய திருமடல் பபரிய 

திருமடல்,சாைதா பதிப்பகம், பசன்ரை – 600 014, முதற்பதிப்பு- டிசம்பர் 2009.  

4. காவ்யா சண்முகசுந்தைம் நபைா. (பதாகுப்பாசிரியர்), காவ்யா பதிப்பகம் 14, முதல் 

குறுக்குத்பதரு  பசன்ரை – 600024.  
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6. நவங்கடைாமன். சு டாக்டர், அரையர் நசரவ, தமிழ்ப்புத்தகாையம், 58,டி.பி.நகாயில் பதரு. 
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8.ஸ்ரீ ரவஷ்ைவ ஸ்ரீ  பபரியதிருபமாழி ரஹதைாபாத் – 500 045 முதற்பதிப்பு – 1992.  

9.ஸ்ரீ ரவஷ்ைவஸ்ரீ அ.கிருஷ்ைமாச்சார்யர் பவளியீடு, ஸ்ரீைங்கநாச்சியார் அச்சகம்  
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